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Delegacijoms pridedamas 2025 m. geguzés 12 d. Tarybos posédyje priimtas Tarybos jgyvendinimo
sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2021 m. vertinant, kaip

Italija taiko Sengeno acquis nuostatas duomeny apsaugos srityje, $alinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalj §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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PRIEDAS
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumy, nustatyty 2021 m. vertinant, kaip Italija taiko Sengeno acquis nuostatas
duomeny apsaugos srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas, ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

jgyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) 2021 m. rugséjo mén. Italijos atzvilgiu buvo atliktas Sengeno vertinimas asmens duomeny
apsaugos srityje. Atlikus vertinimg, 2024 m. geguzés 30 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendimu C(2024) 1910 buvo priimta ataskaita, kurioje pateiktos i§vados bei jvertinimas ir
nurodyta atliekant vertinimg nustatyta geriausia praktika ir trikumai;

! OL L 295,2013 11 6, p. 27.
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2)

3)

(4)

)

(6)

gerosios praktikos pavyzdziais visy pirma laikoma: plataus masto saugumo priemone€s,
susijusios su nacionalinés Sengeno informacinés sistemos (N.SIS) serverio fiziniu saugumu;
iSsamiis mokymai, skirti N.SIS ir SIRENE biuro darbuotojams ir galutiniams naudotojams,
ypa¢ duomeny apsaugos pareigiino (DAP) biuro pastangos rengiant mokymus ir didinant
informuotumg; DAP biuro dedamos didelés pastangos didinti duomeny apsaugg ir duomeny
saugumg (be kita ko, skirtos N.SIS); Uzsienio reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo
ministerijos (URTBM) reguliariai atliekami patikrinimai ambasadose ir konsulatuose, taip pat
iSorés paslaugy teikéjy patikrinimai, kurivos atlicka ambasados ir konsulatai, remdamiesi
URTBM rekomendaciniu dokumentu; plakatai oro uoste ir policijos nuovadoje — nuskenavus
juose pateiktus QR kodus lengva jvairiomis kalbomis gauti informacijg apie SIS; naudinga ir
prieinama informacija apie Sengeno informacinés sistemos (SIS) duomeny subjekty teises,
pateikiama Polizia di Stato ir Duomeny apsaugos institucijos (DAI) interneto svetainése; tai,
kad Vidaus reikaly ministerijos (VRM) interneto svetainéje pateikiamos nuorodos j Polizia di
Stato interneto svetaing, kurioje duomeny subjektai gali lengvai ir greitai pasinaudoti savo
teisémis; tai, kad Polizia di Stato informuoja duomeny subjektus, jei jy duomeny néra SIS;
naudinga ir prieinama informacija apie Vizy informacinés sistemos (VIS) duomeny subjekty
teises, pateikiama DAI interneto svetaingje;

turéty buti pateiktos rekomendacijos dél taisomyjy veiksmy, kuriy Italija turi imtis, kad
pasalinty vertinimo metu nustatytus trikumus. Atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis Sengeno
acquis asmens duomeny apsaugos srityje, ypa¢ dél DAI vykdomos priezitiros ir SIS bei VIS
mokymy, pirmiausia turéty biti jgyvendintos Siame sprendime pateiktos 4 ir 6
rekomendacijos;

pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalj Taryba turéty §j sprendimag
perduoti Europos Parlamentui ir valstybiy nariy nacionaliniams parlamentams;

nuo 2022 m. spalio 1 d. taikomas Tarybos reglamentas (ES) 2022/9222. Pagal to reglamento
31 straipsnio 3 dalj su vertinimo ataskaitomis ir rekomendacijomis susijusi tolesné ir
stebésenos veikla, pradedant nuo veiksmy plany pateikimo, turéty biiti vykdoma pagal ta
reglaments;

per du ménesius nuo Sio sprendimo priémimo Italija pagal Reglamento (ES) 2022/922
21 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang, skirta visoms rekomendacijoms
lgyvendinti ir vertinimo ataskaitoje nustatytiems trikumams pasalinti. Italija turéty pateikti §j
veiksmy plang Komisijai ir Tarybai,

2022 m. birzelio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/922 del tikrinimo, kaip taikoma
Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmo sukiirimo ir veikimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1053/2013, OL L 160, 2022 6 15, p. 1.
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REKOMENDUOJA:

Italijai imtis veiksmy toliau nurodytose srityse:

Duomeny apsaugos institucija

1.

Uztikrinti, kad DAI biity oficialiai jtraukta j biudzeto procediira, visy pirma, kad ji oficialiai
turéty jtakos pasitilymui dél savo biudZeto pries pasiiilyma dél bendrojo biudzeto perduodant
Parlamentui svarstyti ir priimti.

Uztikrinti, kad DAI buty skirta pakankamai darbuotojy, kad SIS ir VIS prieziiirg buity galima
vykdyti laiku ir veiksmingai.

Reguliariai tikrinti kai kurias institucijas, kurios yra sistemos galutiniai naudotojai,
pavyzdziui, operatyvines policijos institucijas, be kita ko, vykdyti reguliarius zurnaly faily
patikrinimus ir analizg¢, kad DAI galéty vykdyti savo uzduotis visapusiSkai stebéti asmens
duomeny tvarkyma SIS.

Kai tik tai bus jmanoma atsizvelgiant | su COVID-19 susijusig situacija, uZbaigti nebaigta
duomeny tvarkymo operacijy N.SIS auditg ir uztikrinti, kad tolesni auditai biity atlieckami
per nustatytg ketveriy mety ciklo laikotarpj.

Uztikrinti, kad taip pat buty reguliariai tikrinama daugiau institucijy, kurios yra VIS sistemos
galutiniai naudotojai (pavyzdziui, policija, sienos apsaugos tarnybos ir imigracijos
institucijos), kad DAI galéty vykdyti savo uzduotis visapusiskai stebéti asmens duomeny
tvarkyma VIS.

Uztikrinti, kad nacionalinés vizy sistemos auditai biity atliekami per nustatyta ketveriy mety
ciklo laikotarpij.

Uztikrinti, kad VIS auditai, be URTBM audito priemoniy, taip pat apimty VRM, kaip kita
VIS duomeny valdytoja.

Sengeno informaciné sistema

8. Uztikrinti, kad pradéty veikti atskira veiklos atkiirimo po nelaimiy vieta Baryje.

9. Uztikrinti, kad atsarginé N.SIS zurnaly faily kopija biity laikoma ne vietoje — kitoje
geografingje vietoveje nei Roma. Tai turéty biiti uZtikrinama ne tik sistemingai, taciau ir per
palyginti trumpg laika nuo kopijy sukiirimo.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Uztikrinti, kad buty kuo greiCiau atnaujintos kai kuriy darbo viety operacinés sistemos
(pavyzdziui, SIRENE biure ir Commissariato Trevi-Campo Marzio vietos policijos
nuovadoje).

Uztikrinti, kad buity priimtos SIS Zurnaly faily stebésenos gairés, kuriose biity nustatyti
visiems stebéseng vykdantiems darbuotojams taikytini kriterijai, ir biity jdiegtas
programinés jrangos modulis faktinei SIS Zzurnaly faily analizei atlikti su automatine
Isp€jimo apie nejprastas uzklausas sistema, kad biity galima nustatyti netinkamo naudojimo
atvejus.

Uztikrinti aukStesn] saugumo standarta, susijusj su prieiga prie duomeny baziy, pavyzdziui,
SIS taikomosios programos, naudojant dviejy veiksniy tapatumo nustatymo sistema.

Uztikrinti, kad DAI ir VRM parengty bendrajj susitarimg arba protokolg dél praneSimo DAI
apie N.SIS duomeny saugumo pazeidimus kriterijy ar ribiniy verciy.

IS naujo jvertinti ir jgyvendinti grupés politikos taisykles de¢l kiekvienoje darbo vietoje,
turin¢ioje prieigg prie SIS kompiuteriniy sistemy, neveiklumo atveju taikomy automatiniy
uzrakty.

Nustatyti saugumo ir duomeny apsaugos politikg ir stebéti praktika, susijusig su asmens
duomeny, naudojamy biisto registracijos reikméms, saugojimu policijos duomeny bazéje,
siekiant uztikrinti, kad po to, kai visi asmens duomenys pradiniu laikotarpiu buvo saugomi
bitiniems patikrinimams atlikti, atliekant reguliarig perzitra bity uZtikrinama, kad per
ilgiausig saugojimo laikotarpj asmens duomenys policijos duomeny bazéje biity saugomi tik
tiek, kiek tai biitina ir proporcinga Sengeno konvencijos? 45 straipsniu siekiamiems tikslams
pasiekti.

Vizy informaciné sistema

16.

17.

18.

Nustatyti pagrista nesékmingy bandymy prisijungti (d¢l galimy spausdinimo klaidy,
uzmarSumo ir t.t.) ribg, kurig pasiekus sistema turéty blokuoti naudotoja, meéginant]
prisijungti prie Nacionalinés vizy informacinés sistemos (N-VIS).

Igyvendinti papildomas prieigos prie N-VIS leidimy stebésenos priemones (be biuro, kuriam
priklauso N-VIS naudotojai, vykdomos grieztos reguliarios $iy naudotojy prieigos leidimy
perziiiros), kad buty uZtikrintas perzitros proceso veiksmingumas ir efektyvumas, pvz.,
automatinis prieigos leidimo galiojimo sustabdymas po ilgo ir netipiSko laikotarpio, kai VIS
sistemoje nevykdoma jokia veikla.

Uztikrinti aukStesnj saugumo lygj derinant darbuotojo leidimo nuskaityma su asmeninio PIN
kodo jraSymu dviejuose RDA skaitytuvuose, jrengtuose prie j€¢jimo ;] URTBM duomeny
centro zong ir su vizomis susijusioje serverinéje.

Konvencija dél Sengeno susitarimo, 1985 m. birZelio 14 d. sudaryto tarp Beniliukso

ekonomings sgjungos valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranctizijos
Respublikos Vyriausybiy dél laipsnisko jy bendry sieny kontrolés panaikinimo, jgyvendinimo
(OL L 239, 2000 9 22).
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Uzrakintose spintose laikomai jrangai taikyti tg pacig politika, kuri jau taikoma kitai N-VIS
serverinéje esanciai jrangai.

Idiegti tinkamg saugumo sistema, galin¢ig uZztikrinti tapatumo nustatymag norint patekti }
patalpa ir jvykiy audita, ir VIS sistemos atsarginéje serverinéje jrengti tokia elektros jrangos
gaisro gesinimo sistemg, kokia jau jrengta VIS serverinéje.

Kitoje geografingje vietoje nei ,,Farnesina® pastatas jdiegti veiklos atktirimo po nelaimiy
infrastrukturg.

Perzitréti ambasadose ir konsulatuose taikomus atsarginiy kopijy kiirimo procesus:
nenaudoti atmintuky, o jei jie naudojami, saugoma informacija Sifruoti.

Idiegti automating I-VIS zurnaly kontrole.

I vizy i8davimo srities darbuotojams darbo vietoje rengiamus parengimo eiti pareigas kursus
jtraukti asmens duomeny apsaugos modul;.

Uztikrinti, kad URTBM vietos perspéjimy sarasy, 1 kuriuos atkreipé¢ démesj DAI, kritinius
elementus vertinty ne tik nacionaliniu lygmeniu, bet ir palaikydama rysSius su kitais
susijusiais konsulatais, ir laiku informuoty DAI apie priemones, kuriy gali biiti imtasi
siekiant uztikrinti visiskg atitiktj asmens duomeny apsaugos reikalavimams.

Sustiprintit URTBM DAP biura.

Visuomenés informuotumas ir duomeny subjekty teisés

27.

28.

29.

UZtikrinti, kad informacija apie SIS VRM interneto svetain¢je blty suprantama ir italy
kalbos nemokantiems asmenims.

Uztikrinti, kad DAI interneto svetainése biity pateikti laiSky dé¢l SIS pavyzdziai ir kad
atitinkamoje interneto svetaingje esantis mygtukas ,,Naujas naudojimosi duomeny apsaugos
teisémis mechanizmas* blity matomesnis.

Pakeisti standartinj atsakymga ,,duomeny subjekto atzvilgiu draudimy atvykti j Sengeno
teritorijg néra“ (Nr. 6), kuris laikomas klaidinanciu tais atvejais, kai duomeny subjektui
nepateikiama informacijos apie perspéjima, pavyzdziui, dél grésmiy visuomenés ar
nacionaliniam saugumui.
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30.

31.

Uztikrinti, kad URTBM ir VRM interneto svetainése bty pateiktas specialus praSymo
susipazinti su VIS tvarkomais asmens duomenimis Sablonas.

Apsvarstyti galimybe teikti informacijg apie VIS ir duomeny subjekty teises, susijusias su
asmens duomeny tvarkymu VIS, sienos peréjimo punktuose, pavyzdziui, oro uostuose, tokiu
pat budu, kaip tai jau daroma SIS atveju, pavyzdziui, naudojant plakatus, QR koda su
nuoroda j daugiau informacijos ir t. t.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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